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Le Secrétaire général engage les parties a faipreuve
de prudence et a éviter toute initiative unilatérad

Le I*"mai 2014, le porte-parole du Secrétaire général Bdmmoon a fait la
déclaration suivante (SG/SM/15815)

Le Secrétaire général a suivi de pres I'évolutidun processus de paix au
Moyen-Orient. Il note, ainsi qu'il est ressorti diébat tenu par le Conseil de
sécurité le 29 avril, que le moment est venu, fnir la communauté internationale
que pour les parties, de réfléchir aux moyens dsgnver les perspectives d'une
solution & deux Etats.

Le Secrétaire général engage Israéliens et Palests a faire preuve de
prudence et éviter toute initiative unilatérale csible de faire reculer les
perspectives d'une reprise des négociations, etraemir & un accord. Il incombe aux
parties de se convaincre mutuellement qu’elles sowmjours des partenaires pour la
paix. La communauté internationale doit elle ausspecter son engagement de
longue date en faveur d’'un réglement de paix global

Le Secrétaire général appelle toutes les partiesc&rnées a profiter de
maniére constructive de cette période pour trodeemoyens d’aller véritablement
de l'avant.

Le Secrétaire général présente un rapport
sur les répercussions économiques et sociales
de I'occupation israélienne

Le 2 mai 2014, le Secrétaire général, M. Ban Kiemo a présenté a
I’Assemblée générale et au Conseil économique eiabaun rapport intitulé
« Répercussions économiques et sociales de I'odoupaisraélienne sur les
conditions de vie du peuple palestinien dans lerii@re palestinien occupé, y
compris Jérusalem-Est, et de la population arabe @olan syrien occupé »
(A/69/81;E/2014/13. Le résumé de ce rapport est reproduit ci-aprées

Dans sa résolution 2013/8, le Conseil économidusoeial a prié le Secrétaire
général de présenter a I’Assemblée générale aigsarge-septieme session, par son
intermédiaire, un rapport sur I'application de lésolution. Dans sa résolution
68/235, I’Assemblée a également prié le Secrétgéneéral de lui faire rapport a sa
soixante-huitiéme session. Etabli par la Commissémonomique et sociale pour
I’Asie occidentale, le rapport est soumis en apgtimn des résolutions de
I’Assemblée et du Conseil.

A sa quatre-vingtitme session, le Comité pour ifi@ation de la
discrimination raciale a accusé Israél de ne paspeaeter sa recommandation
générale h19 (1995) concernant I'apartheid et la ségrégatiaciale, pratiques
interdites en vertu de l'article 3 de la Conventiaternationale sur I'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale.

L'usage continu et disproportionné de la force pas forces de sécurité
israéliennes donne lieu & des exécutions sommatesdans certains cas, des
homicides intentionnels. Pendant la période congielé40 Palestiniens ont été tués
(y compris 5 enfants) et 3 654 blessés (dont 1&tfants).
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En janvier 2014, 4 881 Palestiniens (dont 183 mieg avaient été détenus ou
emprisonnés par les forces de sécurité israéliermersains déclarant qu'ils avaient
subi des tortures et des mauvais traitements etlgues droits n’avaient pas été
respectés.

En 2013, 663 structures palestiniennes, notamnderst logements, ont été
démolies, ce qui a déplacé 1 103 personnes. Plus whilliard de metres carrés de
terres palestiniennes ont été saisis par Israéliddp début de I'occupation.

L'expansion des colonies de peuplement illicitéslae construction du mur,
appuyées par le Gouvernement et entrainant une x@mmeprogressive, se
poursuivent dans le Territoire palestinien occup:% des terres en Cisjordanie
ont été placées sous la juridiction de conseilssgds des colonies de peuplement.
En 2013, le taux de construction d’unités de logetreeaugmenté de 123,7 %.

Les actes de violence et les attaques perpétmkepaolons se sont poursuivis
en toute impunité. En 2013, on a enregistré 93gata contre des Palestiniens
(y compris des enfants), leurs biens et leurs Ligaixts.

Les restrictions a la liberté de circulation, geprésentent une peine collective
illégale, ont également persisté et touché tousalgects de la vie des Palestiniens.
Ces restrictions entrainent un blocus de la barmd€&alza et ont de graves incidences
sur la situation sociale, économique et humanitdeéa population.

Les mesures israéliennes continuent d’avoir desséquences néfastes sur
I'environnement et les ressources naturelles, &t pelitiques discriminatoires
nuisent au développement et aux moyens de subststades Palestiniens,
notamment l'acces aux terres et a l'eau. En Cigore, les colons israéliens
consomment six fois plus d’eau que les Palestini®@s% de la nappe aquifére de
Gaza est impropre a la consommation a moins d'a#@irtraitée au préalable, ce qui
rend encore plus difficiles les conditions de vesdalestiniens.

L'économie du Territoire palestinien occupé a muivi sa tendance négative
en 2013. Le chdmage a atteint un taux de 38,5 ¥%maaGar rapport a 18,2 % en
Cisjordanie.

L'insécurité alimentaire a considérablement augmgrconcernant plus de
1,5 million de Palestiniens (34 % de la populatiagit 57 % dans la bande de Gaza.

Environ 15 000 patients ont d{ quitter Gaza en3@afin d'avoir accés a des
soins médicaux indispensables, en raison de laegp@#nurie de médicaments et de
fournitures médicales. En Cisjordanie, les patigrakestiniens et les personnes qui
les accompagnent ont besoin de permis spéciauxvréséli par les autorités
israéliennes pour avoir acceés aux hopitaux de déeosEst.

Il faudrait des établissements d’enseignement Igumpentaires dans le
Territoire palestinien occupé. Il est difficile dieconstruire a Gaza en raison du
blocus, et en Cisjordanie a cause des permis ingpagles Israéliens. Les étudiants
palestiniens et leurs écoles sont souvent expasésaetes de violence des colons.

Israél continue d’occuper le Golan syrien et dergaivre I'expansion illégale
de ses activités de colonisation ainsi que I'exlidon des ressources naturelles qui
s’y trouvent. Les résidents syriens du Golan synenupé continuent de souffrir de
discrimination en ce qui concerne l'accés aux ®raux logements et aux services
de base et a I'eau.
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La Commission économique et sociale pour [I'Asiecidentale tient a
remercier pour leurs contributions de fond et leapports les organes et organismes
ci-apres : le Département des affaires politiqu@ < CNUCED, I'Office de secours et
de travaux des Nations Unies pour les réfugiésaledtine dans le Proche-Orient, le
Bureau de la coordination des affaires humanitaitesFonds des Nations Unies
pour I'enfance, le Haut-Commissariat des Nationsednaux droits de I'hnomme,
I'Entité des Nations Unies pour I'égalité des seré$autonomisation des femmes,
le Programme des Nations Unies pour les établisaésneumains, le Programme
des Nations Unies pour le développement, I'Orgaiosainternationale du Travail,
I’Organisation des Nations Unies pour 'alimentatiet I'agriculture, I'Organisation
mondiale de la Santé, le Programme des Nations dJpar I'environnement, le
Bureau du Coordonnateur spécial des Nations Un@s fe processus de paix au
Moyen-Orient et la Ligue des Etats arabes.

Le Coordonnateur spécial est préoccupé par Btat
critigue des Palestiniens qui font la greve de laafm

Le 3 mai 2014, le Bureau du Coordonnateur spéded Nations Unies pour le
processus de paix au Moyen-Orient, Robert Sexrfgit la déclaration suivante

L'Organisation des Nations Unies continue de saiiavec préoccupation la
guestion des prisonniers palestiniens retenus dassprisons et les centres de
détention israéliens et les nombreuses questionmec@s. Le Coordonnateur
spécial est particulierement préoccupé par lesrimé&ions selon lesquelles au
moins deux prisonniers palestiniens observant uwegde la faim depuis plus de
deux mois, aprés avoir été placés en détention midinative par les autorités
israéliennes, se trouveraient actuellement dangtah critique. Il invite toutes les
parties a trouver une solution avant qu'il ne swidp tard, et appelle Israél a
respecter des obligations juridiques que lui impbselroit international et a faire
tout ce qui est en son pouvoir pour préserver fdaédes détenus.

Le Rapporteur spécial préconise une mobilisatin
au niveau local en faveur de la réalisation du droi
des Palestiniens a I'autodétermination

Le 8 mai 2014, le Rapporteur spécial sur la sitoatdes droits de I'hnomme
dans les territoires palestiniens occupés depui7l9Richard Falk, a invité
instamment les entreprises et la société civiledosndre en plus grand nombre au
mouvement mondial de solidarité visant a résistefo&cupation israélienne. Des
extraits du texte de son communiqué de presserspraduits ci-aprés (HRC14/127)

« Tant les Israéliens que les Palestiniens mdrg@’une solution juste et
axée sur les droits de ’homme soit apportée aordlit, mais la derniére série
de pourparlers a de nouveau créé de faux espoattisé la frustration.

C’est en exercant des pressions par le biaisadedbilisation au niveau
local que nous avons le plus de chances de fairsoete que les Palestiniens
puissent exercer leur droit a I'autodétermination.
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Nous devons renforcer le mouvement mondial dédadté, notamment
la campagne boycott de désinvestissement et ddisaswisant les entreprises
qui tirent profit des colonies de peuplement, aigsie d’autres formes de
résistance non violente.

Les Etats Membres de I'Organisation des Natiomée® qui ne sont pas
parties au conflit ont I'importante responsabildé veiller & ne pas se rendre
complices de violations des droits de '’homme cosesidans les territoires
palestiniens occupés.

Malheureusement, au cours des neuf derniers nh@iagl a accéléré la
construction de colonies de peuplement, démolirdasons palestiniennes en
Cisjordanie et manqué a son engagement de libérefetnier contingent de
30 Palestiniens emprisonnés avant la signature desords d'Oslo et
maintenus en détention par Israél depuis plus dgtwans.

La situation sur le terrain parle d’elle-méme. »
a déclaré le Rapporteur spécial.

D’apres les chiffres publiés par I'organisationnngouvernementale La paix
maintenant, Israél a lancé des appels d'offresretnp des projets de construction
portant sur pas moins de 13 851 nouveaux logemauntant les neuf mois impartis
aux négociations, soit une moyenne de 50 logemegpisouvés par jour.

Récemment, une nouvelle colonie - la premiére tems années 80 — a été
installée dans la Maison Al-Rajabi, au cceur de ikille ville d’'Hébron et Israél
s'est approprié 243 hectares de terres palestie®mians la colonie de peuplement
de Gush Etzion, juste au sud de Jérusalem, quié@arés « domaines de I'Etat ».

En ce qui concerne le récent accord intrapalestirsiur I'unité, Falk a déclaré
que « I'unité palestinienne, qui placait les pespdle la Cisjordanie occupée et de la
bande de Gaza sous l'autorité d'un méme gouvernenmeéritait d'étre saluée par
la communauté internationale comme une étape swilade I'exercice effectif, par
les Palestiniens, de leur droit & I'autodétermioath.

Il a rappelé que le Président Abbas avait garartDrganisation des Nations
Unies que le pacte d’unité consacrerait notammantekconnaissance d’lsraél, le
principe de non-violence et le respect des accardérieurs.

Le 2 avril, la Palestine a annoncé qu’elle s’apqitéa adopter plusieurs grands
traités internationaux, dont sept des neuf pringip#raités relatifs aux droits de
’homme, et un protocole facultatif, sans émettwmewne réserve.

« Israél prétend que les initiatives prises pas Palestiniens dans le
cadre de I'Organisation des Nations Unies ont d&itailler les pourparlers de
paix, mais la volonté de I'Etat de Palestine d’éuféiciellement lié par ces
traités en vertu du droit international est todaa louable. »

a déclaré M. Falk.

Le Rapporteur spécial a également demandé de mouve I'’Assemblée
générale des Nations Unies de solliciter I'avis sudiatif de la Cour internationale
de Justice au sujet de I'occupation prolongée dedl@stine.
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Le Directeur général du BIT présente un rapport
sur la situation des travailleurs des territoires
arabes occupés

Le 12 mai 2014, le Directeur général du Bureaweimm@tional du Travail, Guy
Ryder, a présenté, a la cent troisieme sessiodad€onférence internationale du
Travail, un rapport intitulé « La situation des wailleurs des territoires arabes
occupéqILC.103/DG/APP). Les observations finales de cppart sont reproduites
ci-apres:

155. Il est impératif de maintenir et d’intensifiée processus de paix afin de
pouvoir parvenir & une solution en faveur des dEtats, avec un Etat palestinien
doté d’'une économie dynamique et d’'une forte dinmmssociale fondée sur les

droits. Au moment de la rédaction du rapport, I&gbilité d’'une percée dans les
négociations restait pour le moins ténue, toussigaes laissant plutét présager un
échec. Or un échec maintiendrait un statu quo teumpPour les travailleurs

palestiniens et leur famille, il signifierait la tdé¢ioration croissante de leur situation
et le recul de leurs droits.

156. La marge de manceuvre qui existe pour poursular mise en place des
institutions et mécanismes d’'un Etat palestinierméere extrémement limitée.
Méme les institutions qui fonctionnent bien — comhlaeBureau central palestinien
de statistiqgue — sont menacées en raison de learftrte dépendance a I'égard des
financements des donateurs. Néanmoins, la coopératipartite et la réforme du
droit du travail se poursuivent et doivent pouv®appuyer sur le soutien continu du
BIT. L'application du salaire minimum adopté réceemh doit par ailleurs étre
encore renforcée.

157. Le taux d'activité des femmes est toujoursegtionnellement faible, et leur
représentation au sein des organes décisionnelsrestcul, une tendance qui doit
étre renversée. Il est également urgent pour I'Atégoalestinienne de faire en sorte
gue le nouveau systéme de sécurité sociale sofiocme aux normes et pratiques
internationales.

158. Sil'occupation non seulement se poursuit,snséétend au travers des colonies
et accroit la domination israélienne sur la Cis@rié, y compris Jérusalem-Est, la
perspective d’'un Etat palestinien souverain jouissd’'un plein contrdle sur
I'activité économique, I'emploi et la politique sate et les droits les plus
fondamentaux de ses citoyens se verra sérieuseammpromise. Cet objectif ne
doit pas étre perdu de vue dans une géographiecdp@ion dominée par les
priorités politiques, militaires et économiquessidél, notamment celles du nombre
croissant de colons.

159. En Cisjordanie, cette réalité quotidienne ardolieu a la multiplication des
heurts et a la montée de la violence. La tendarest smtensifiée & un moment ou
toutes les parties étaient censées se concentrelesunégociations de paix. Le
processus politique international étant miné pawdlution de la situation sur le
terrain, il est indispensable de mettre un ternoetde escalade pour repartir dans la
bonne direction.

160. Ces circonstances ont aussi assombri lesagpis a la croissance, dont le
secteur privé palestinien pourrait étre I'un dem@paux moteurs. La multitude de
restrictions, dont aucune n'a véritablement étéé&vcontrecarre toute croissance.
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V1.

Sans la volonté politique de réaliser une percéesats la levée des séveres
restrictions découlant de l'occupation, aucune \ai&i économique durable ne

saurait se développer, quand bien méme le poteefislie. Des mesures décisives
doivent étre prises en vue de deébrider l'activittomomique palestinienne en

Cisjordanie — plus particulierement dans la zonet@ Jérusalem-Est —, sous peine
de continuer a frustrer les attentes tant des Baiess que des partenaires de la
communauté internationale.

161. Apres presque sept années de blocus, le chdneagrd, la dépendance vis-a-
vis de l'aide, les tensions sociales et la paralygiobale de I'activité économique

ont poussé Gaza dans une dangereuse voie sans Gstie bombe a retardement,
de plus en plus menacante, doit étre désamorcémghgement pris dans l'accord
de cessez-le-feu de novembre 2012 en vue de I'dureedes points de passage au
transit des personnes et des marchandises estadtaplus urgent que I’économie

des tunnels a pratiquement disparu. La réconaddmtpalestinienne est un autre
élément clef pour I'amélioration du sort des habitade Gaza.

162. Les dispositions des accords d’'Oslo relatiadsa circulation des travailleurs
étaient fondées sur I'hypothése qu'une phase trainsi céderait la place a un
systéme régi par deux Etats souverains. Or la tiitnalemeure déséquilibrée, faute
de réglementation adéquate et de soutien pour ri@gaitleurs concernés. Si a
I’évidence beaucoup peut étre fait pour promouv@mploi des Palestiniens en
Israél, méthode et transparence sont de rigueus. IBesures urgentes doivent étre
prises pour mettre un terme aux pratiques abugiesscourtiers qui se chargent de
placer les travailleurs palestiniens en Israél ahgdles colonies. Les effets des
activités de ces intermédiaires doivent étre exa&side trés prés afin de prévenir et
d’éliminer les abus et d’établir des mécanismesgldnte qui soient véritablement
accessibles aux travailleurs palestiniens, et qu-<i puissent utiliser avec succes.

163. Comme les années précédentes, la mission estjoe promouvoir des
possibilités d’emploi décent en Israél pour lesvaileurs palestiniens est un
domaine d’intérét commun ou la coopération est iodss Il conviendrait
d’approfondir certaines mesures : adopter les miéoaes d’adéquation de I'offre et
de la demande d’emplois, réexaminer les critéraslmhissibilité — et abaisser encore
la limite d’age applicable, améliorer les conditsoaux points de passage, autoriser
davantage de travailleurs palestiniens a passeuilaen Israél. La coopération entre
les syndicats palestiniens et israéliens, par élimtédiaire de la PGFT@t de la
Histadrout, constitue un moyen précieux pour rendreituation plus supportable
dans l'intérét de tous.

164. Il reste nécessaire de trouver des solutiaus mettre un terme aux difficultés
et a la discrimination que subissent les citoygmgeas du Golan syrien occupé.

La Réunion internationale sur la question de &rusalem
se tient a Ankara

Les 12 et 13 mai 2014, le Comité pour I'exerci@s diroits inaliénables du
peuple palestinien a organisé, a Ankara, avec I'@rpation de la coopération
islamique et le Gouvernement turc, la Réunion in&tionale sur la question de
Jérusalem, [I'objectif étant de sensibiliser la cowmauté internationale a
'importance de trouver une solution juste a la gtien de Jérusalem pour régler le

14-65233 (F)



14-65233 (F)

conflit israélo-palestinien et réaliser la paix alioyen-Orient. On trouvera ci-apres
le message adressé par le Secrétaire général a &unkn (SG/SM/15836;
GA/PAL/1294), ainsi que le résumé publié par ledrdént a I'issue de la Réunian

Message du Secrétaire général Ban Ki-moon

C’est avec le plus grand plaisir que j'adresse m@sliales salutations a tous
les participants a la Réunion internationale suguastion de Jérusalem. Je remercie
le Comité pour I'exercice des droits inaliénablespkuple palestinien, ainsi que le
Gouvernement turc et I'Organisation de la coopératislamique, d’avoir organisé
cette manifestation.

Votre réunion s’ouvre deux semaines apres la Hateir fixée pour la fin des
pourparlers engagés entre Israél et la Palestiee & parrainage des Etats-Unis,
sans qu'un accord de paix global ait été conclumpasse politique actuelle
hypothéque gravement la perspective d’une solupigivoyant deux Etats et, si rien
n'est fait, I'instabilité risque de s’aggraver eneo

Les parties doivent comprendre que ne pas chigigirnix et la coexistence dans
un cadre prévoyant deux Etats est le pire qui gussiver. Si de réelles négociations
en vue d’une solution prévoyant deux Etats ne $ast poursuivies, c’est la réalité
d’un seul Etat qui finira par prévaloir sur le tim. J'ai donc demandé aux parties de
s'abstenir de prendre des mesures unilatéralesisguieraient d’empirer la situation
et d’amenuiser encore les chances d’une repriseéggsciations.

Les colonies en Cisjordanie et a Jérusalem-Estilégales au regard du droit
international et elles portent gravement obstaclk aéalisation de la paix. Les
démolitions d’habitations et les destructions dfaat biens appartenant aux
Palestiniens sont contraires a I'obligation faitdsaaél de protéger la population
civile en tant que Puissance occupante.

Ceci étant, la poursuite des violences et desqgaés contre les civils, et
notamment des tirs de roquettes lancés depuis Gazize Israél, est inacceptable.

La crise humanitaire qui sévit a Gaza est profomelét préoccupante. Nous
remercions le Gouvernement turc qui a promis récemntnde verser un montant de
1,5 million de dollars & I'Organisation mondiale dge Santé pour remédier au
manque de médicaments de premiere nécessité. Jappessi a I'adoption de
mesures pour améliorer les conditions sur le taredigarantir une ouverture totale
des points de passage vers Gaza, et notamment Rafah permettre des échanges
commerciaux légitimes et la circulation des persmn

La réunion d’aujourd’hui est consacrée a la questde Jérusalem, qui
constitue sans doute le principal point de discoddesuis particulierement troublé
par I'aggravation récente des tensions autour dgukstion sensible de Jérusalem et
de l'accés a ses Lieux saints dans la vieille villérusalem est un lieu de foi et de
pelerinage pour les musulmans, les juifs et le€bns. Elle doit étre ouverte et
accessible a tous. C'est seulement dans le cadueedsolution négociée que
Jérusalem pourra devenir la capitale de deux Eates Lieux saints doivent faire
I'objet d’arrangements qui soient acceptables parst En attendant, toutes les
parties doivent s’abstenir d’essayer de créer utiatson de fait accompli sur le
terrain en altérant le caractére de la vieilleejilbu d’autoriser des provocations qui
sémeraient encore davantage le trouble et aggriareri@ climat de méfiance.
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L'heure est venue pour les parties, avec le sautd® la communauté
internationale, de concrétiser dans les faits leision de deux Etats pour deux
peuples, Israél et la Palestine, qui vivraient ctdte dans la paix, la sécurité et la
reconnaissance de leurs droits légitimes et de deubeurs citoyens respectifs, étant
entendu que la question du statut de Jérusaleméti@tréglée dans le cadre de cette
solution. L'Organisation des Nations Unies resteed@inée a aider les parties a
mettre un terme a l'occupation et a régler ce dgn#lfin d’instaurer une paix
durable et de garantir la sécurité a la fois deaélisens et des Palestiniens.

C’est dans cet esprit que je vous adresse medemeilvceux de succes dans le
cadre de votre réunion.

Résumé du Président

1. La Réunion internationale sur la question de Jédemsas’est tenue les 12 et
13 mai 2014 a Ankara. Organisée conjointement pa€Cbmité des Nations Unies
pour I'exercice des droits inaliénables du peuméeptinien, le Gouvernement de la
République de Turquie et I'Organisation de la caapén islamique (OCI), elle
avait pour objectif de faire ceuvre de sensibilmatsur la question de Jérusalem et
d’étudier les moyens de mobiliser davantage la camamnté internationale en
faveur d’'une solution juste et durable. Au total?2 Htats Membres, 2 Etats
observateurs, 4 organisations intergouvernementalentités des Nations Unies et
23 organisations de la société civile locales &trimationales y ont participé. Treize
experts ont aussi été invités a s’exprimer.

2. Tous ceux qui ont pris la parole lors deskssion d’ouvertureont insisté sur
le r6le unique et sacré joué par Jérusalem poutrtés religions, en s’opposant a la
« judaisation » de la Ville sainte. LMBlinistre des affaires étrangeres de la
Turquie s’est inscrit en faux contre ceux qui tenteraidatnier le patrimoine de la
ville, en rappelant que lorsqu’elle était placéeusd’autorité des musulmans,
Jérusalem était ouverte a toutes les fois et tole®seligions. Il a souligné qu'il ne
s'agissait pas seulement d’un probléeme politiquésngaie Jérusalem représentait un
important patrimoine culturel qui ne saurait étéduit a une seule religion ou
origine ethnique. Il a rejeté les décisions prigadatéralement par Israél en ce qui
concerne Jérusalem. Au regard du droit internatidaaville était un territoire sous
occupation. Le Ministre a fait valoir que I'Orgaatfon des Nations Unies devrait
jouer un réle plus actif en suggérant que soit deveau convoquée la Commission
de conciliation des Nations Unies pour la Palestinegée en 1948 avec trois
membres (les Etats-Unis d’Amérique, la France efTlaquie), et que d’autres
instances se saisissent de la question de Jérusdbkems la mesure ou le statu quo
représentait une grave menace pour la paix etdarié internationales. Il a appelé
a I'organisation d’'une réunion internationale anleisur la question de Jérusalem,
avec 'appui de la Turquie. L8ecrétaire général de I'OCla souligné que la ville
sainte d’Al Qods faisait partie intégrante du terire palestinien occupé depuis
1967. Il a exprimé sa profonde préoccupation face politiques israéliennes dans
Jérusalem occupée, a I'’expansion des colonies,jédkisation et aux confiscations
de terres. Les violations flagrantes du droit intional par Israél, au mépris de la
communauté internationale, exigeaient un type diinéntion différent. C’était le
devoir de tous les Etats et institutions que depaser a ces violations comme a
autant de menaces pesant sur la paix et la sédntéénationales. La communauté
internationale devait obtenir qu’il soit mis finl'@ccupation israélienne et faire en
sorte que la ville soit de nouveau placée sous a@ineté palestinienne.
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Le Président du Comité pour I'exercice des droits inaénables du peuple
palestinien a rappelé que I'Assemblée générale avait procla2zdd4 Année
internationale de solidarité avec le peuple pafesti, pour faire ceuvre de
sensibilisation sur les principaux problémes padrtalnstacle au processus de paix.
Le Comité croyait en une solution des deux Etatdestparties devaient agir de
maniére responsable et instaurer un climat propice négociations, pour régler
toutes les questions ayant trait au statut final.Arésident du Comité a critiqué les
politiques de colonisation d’Israél, y compris aukalem-Est, et les démolitions
d’habitations et expropriations de terres palestinies qui les accompagnent. Il a
rappelé la responsabilité collective des Etats Messbde 'ONU a cet égard,
compte tenu des résolutions adoptées successivgrmehtAssemblée générale et le
Conseil de sécurité sur Jérusalem. Ministre des awqaf et des affaires
religieuses et représentant de I'Etat de Palestina souligné que Jérusalem faisait
partie intégrante du patrimoine religieux palestimi Depuis son occupation en
1967, les Palestiniens de Jérusalem et des envawanissaient une répression et des
agressions quotidiennes. Il n'y aurait pas de paixt que I'Etat de Palestine ne
serait pas constitué en droit international, avécusalem pour capitale. Il ne
s'agissait pas d’'un probléme de religion, mais bidenl’'occupation d’un territoire.
La communauté internationale devait fournir un ssrutoncret a I'lnitiative de paix
arabe, fondée sur une solution des deux Etats,tapan celle-ci s’avére impossible
ou irréalisable. Dans son discoursMénistre des affaires de Jérusalem de I'Etat
de Palestinea appelé I'attention sur I'entreprise de destmctguotidienne de la
ville palestinienne de Jérusalem dans le but dléérer la nature. Depuis 1993, les
négociations n'avaient en rien abouti : au con&aitexpansion israélienne avait
redoublé d’intensité, les colons menacaient lesthats palestiniens et les autorités
israéliennes avaient expulsé des milliers de fasillLa communauté internationale
devait intervenir et faire pression sur Israél ptrouver une solution contraignante.

3. Dans son message, I8ecrétaire général de I'Organisation des Nations
Unies a prévenu que l'impasse politique actuelle dans pourparlers entre
Israéliens et Palestiniens hypothéquait la possébd’'une solution prévoyant deux
Etats. Si elle se poursuivait, I'inaction risquditiggraver encore linstabilité et si
les négociations ne reprenaient pas, on se diriger@uctablement vers une réalité
a Etat unique. Soulignant que les colonies et i@ésalitions d’habitations étaient
illégales au regard du droit international, le $¢aire général s’'est dit
particulierement préoccupé par I'aggravation desiens autour de Jérusalem et les
problémes d’'accés a ses Lieux saints, en affirmaet Jérusalem devait étre ouverte
et accessible a tous. Il fallait qu'au terme de owgtions prévoyant des
arrangements acceptables par tous au regard das kants, Jérusalem devienne la
capitale de deux Etats. Dans son messagéhksf de la Fondation hachémite pour
la restauration de la mosquée Al-Agsa et du ddome dRocher a dit que les droits
inaliénables des Palestiniens étaient marginalieésviolés par I'occupation
israélienne. |l fallait se rendre compte que I'agien d’lsraél faisait partie d'une
stratégie plus large visant & empécher les Palessn de réaliser leur
autodétermination et leurs droits. Depuis 1967, airservait I'instauration d’un
nouveau statu quo sur le territoire qui était vehanger la situation sur le terrain et
bouleverser les vies des Palestiniens de Jérusalem.

4. Les participants a la Réunion ont ensuite étudiéstetut de Jérusalem au
regard du droit international. Il a été soulign€egqutant que Ville sainte pour les
trois religions monothéistes, Jérusalem était @sdr de I'humanité. Mais c’était
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aussi une ville sous occupation. Malgré les nombesuésolutions adoptées sur la
guestion, cette occupation se poursuivait. Isré&ffarcait de judaiser la ville, en
marginalisant les habitants palestiniens et en ntiheur identité. Au cours des cinq
derniers mois, 234 maisons palestiniennes avaieté¢ @émolies. Certains
intervenants ont fait référence a des pratiquesaéisgsnnes qui pourraient
s'apparenter a un nettoyage ethnique. Jérusaleih édemplétement coupée de la
Cisjordanie et ne pouvait étre atteinte sans asabion israélienne. D’autres ont
déploré des conduites blasphématoires envers lauméasAl-Agsa, qui était sous la
garde de la Jordanie, I'administrateur des Lieuintsaa I'heure actuelle. La
mosquée Al-Agsa était devenue le lieu d'activitéditaires et les soldats en
limitaient I'acces de sorte qu’elle était deveniendroit le plus ciblé de Jérusalem.
Vingt tunnels avaient été creusés autour de la mésgles Israéliens avaient élargi
le mur occidental et les extrémistes étaient eragés a s'introduire pour prier et
changer de factde statut des Lieux saints. Un autre probleme gravait trait au
fait qu’lsraél inventait des mythes, comme celui«Bassin sacré », pour justifier
son appropriation des terres. Il n'y avait pas damisations musulmanes et arabes
dans la ville, non plus que de présence permangatEOrganisation de libération
de la Palestine, comme il était pourtant Iégitinue ge soit le cas.

5. La Réunion a ensuite été l'occasion d’examiner ltuasion actuelle a
Jérusalem, y compris les mesures prises par |gt@i situation socioéconomique
des résidents palestiniens. Apres prés de cinquaméed’occupation et de conflit,
Jérusalem était une ville trés endommagée. Diveesgsrités israéliennes étaient
impliqguées dans les décisions locales, y comprss dgganisations de colons, les
militaires et les entreprises privées, ce qui dréae confusion stratégique masquant
une politique tres fine. Lintention était bien deeiner la croissance et le
développement palestiniens. Un ensemble de coloflmsissaient a proximité
immédiate des villes palestiniennes, empéchant lewissance. Le mur était
I'aspect le plus visible de la politique israéliennavec un systéme tres dur et
complexe de fermetures qui donnait lieu a des dégmeents ethniques. Une ligne de
colonies bordait désormais ce mur comme une fostasre Les parcs nationaux
faisaient aussi partie de la politique de colon@atsraélienne et étaient utilisés tres
efficacement dans le cadre du programme d’exprtipriades terres. Il en était de
méme avec l'archéologie, comme on avait pu le véaemment lorsque Israél avait
prétendu que les restes du Roi David se trouvaens Al-Agsa, alors méme que la
plupart des archéologues n’étaient pas d'accorc&icdés des musulmans a la
mosquée Al-Agsa était limité aux hommes d’'un certage. Dans le méme temps,
les colons les plus extrémistes étaient autorises/e & Jérusalem-Est, terrorisant
leurs voisins palestiniens et se rendant coupabllagressions sur les lieux saints
musulmans et chrétiens. La Knesset avait aussi gporé role en ratifiant une loi
prévoyant que le Gouvernement devait mettre aux ¥oute décision concernant
Jérusalem-Est, un obstacle impossible a surmongeregard de la composition
actuelle du Parlement israélien.

6. Les politiques israéliennes ont également influér sla situation
socioéconomique de la population palestiniennetaux de pauvreté a Jérusalem-Est
était estimé a 77 % pour les ménages non juifstat'@ésastreux dans lequel se
trouvaient les secteurs de la santé et de I'édocai Jérusalem-Est conduisait a une
altération de l'identité palestinienne. Depuis 19@émnviron 50 000 Palestiniens ont
perdu leur statut de résident. En raison des gtins a la liberté de circulation,
I'’économie de Jérusalem-Est avait perdu de nombmnsommateurs et comme il
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n'y avait pas de banques palestiniennes, les opé@satfinanciéres y étaient trés
difficiles. Il a été indiqué qu’lsraél avait adopiée stratégie de « dépalestinisation »
de la ville, notamment en la séparant du resteedritoire palestinien occupé, en
gelant l'inscription au cadastre, en implantant dedonies de peuplement et en
construisant des routes a l'usage exclusif desnldn intervenant a préconisé de
trouver un moyen de favoriser I'esprit d’entrepripalestinien a Jérusalem, de
s'attacher a créer des emplois dignes de ce nondeetsusciter une activité
économique reposant sur le secteur privé compte denla pauvreté endémique et de
la dégradation des conditions de vie. Les diffiéalétaient réelles, mais des mesures
d’'atténuation s'imposaient. La mise en place de anémes de partage des risques
avec des investisseurs a méme de prendre d'apmsialés, notamment d’un fonds
de capital-risque de Jérusalem, pourrait constitliene de ces mesures. Une
meilleure coordination entre donateurs et organsiméeernationaux était essentielle,
surtout en matiere de collecte et d’analyse de desnen vue de la réalisation
d’études socioéconomiques pertinentes. Les modatiegplanification de la ville en
tant que capitale de la Palestine, y compris lessimlités de financement, devaient
étre sérieusement explorées.

7. Les participants a la Réunion ont également exar@néle de la communauté
internationale dans la recherche d'une solutiontgjust dans la mise en ceuvre
d’initiatives internationales en faveur du réglemee la question de Jérusalem. Il a
été souligné que la place unique en son genre gqufmait Jérusalem dans le
christianisme, I'islam et le judaisme pourrait aidepromouvoir la paix au Moyen-
Orient, mais que l'intransigeance israélienne di obstacle. Les participants ont
reconnu que la question de Jérusalem était de @ontindiale et que la communauté
internationale, notamment I'Organisation des Nagidinies, devrait réassumer ses
responsabilités telles que définies dans les réisols respectives du Conseil de
sécurité et de I'’Assemblée générale. A ce jour nepet, Israél a pu bafouer les
résolutions de 'ONU sans répercussions. Les paditts ont été unanimes a dire
gu’lsraél, Puissance occupante, devait agir damedpect du droit international, en
protégeant les civils et en ne modifiant pas l¢ustde Jérusalem. Le principe de
'autodétermination énoncé par la Charte des Natidnies revétait une importance
au sujet de la Palestine. Un orateur a proposéoptidn d'« une convention
internationale sur la protection des Lieux saintaim organe commun doté d’un
mandat destiné a rendre plus efficaces les résolstexistantes étant nécessaire. La
qguestion de Jérusalem ne saurait étre dissocigeaiessus de paix et une solution
durable a cette question fait partie intégrantend’aglement global de la question
palestinienne. Il y avait lieu de redoubler d'efforen matiére de diplomatie
multivoies. La question n'était pas exclusivement mssort des gouvernements,
mais de I'ensemble des acteurs de la communautfniationale, y compris les
organisations de la société civile. Des organisetitntergouvernementales comme
I'ONU et I'OCI devraient créer des synergies er&ers initiatives et resserrer leurs
alliances avec des acteurs non étatiques, desmpanlaires, des femmes et des
jeunes de chaque pays. Il importait également Bl&étane présence permanente de
la communauté internationale, notamment de I'ONWs HOCI et d’autres
organisations, a Jérusalem.

8. Les participants ont appelé a la préservation dkefitité de Jérusalem. lls ont
également exhorté les institutions universitairgs neediatiques, les écoles et
universités a maintenir les théses internationalgmaccréditées au sujet de
Jérusalem et a ne pas céder a la tentation des@idadn histoire. La communauté
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internationale devait s’engager a protéger sort traique, notamment par 'octroi
d'un statut spécial, garanti sur le plan internaalp qui permettait d’'assurer le
caractere historique, matériel et religieux desukiesaints et leur libre accés aux
résidents et aux pélerins. Les participants onigné que le garant international de
ce mandat pourrait étre 'ONU, que les présentateut invitée a se conformer au
droit international et a ne pas se soumettre aultigpoes israéliennes. Celle-ci
devrait défendre les droits civils de tous les bealitis de Jérusalem, tels que le droit
a la citoyenneté, au logement, a I'éducation e& diderté de culte. Les modes de
présentation des divers rapports par 'ONU et d@sitorganisations internationales
devraient étre renforcés par l'invitation de ténmmwatulaires. Nombre d’intervenants
ont également souligné qu’il importait que les muosans comme les chrétiens
visitent Jérusalem pour marquer leur droit a l&ité de culte, préserver leurs lieux
sacrés et soutenir les habitants de la ville en dédant a développer leur
communauté. Les participants ont relevé le nouvetatut de la Palestine en tant
qu'Etat observateur auprés de I'Organisation degioda Unies, ce qui lui a
largement permis de promouvoir sa cause en S’appgugar des instruments
juridigues internationaux.

9. Les participants palestiniens ont mis I'accent leufait qu’il ne saurait y avoir
d’Etat de Palestine sans Jérusalem comme sa capitas Palestiniens n’étaient pas
en mesure de sacrifier leur souveraineté sur le.vils ont exigé que le statu quo
qui régnait sur la ville soit rompu, ce qui poutrae faire par la conciliation, en
internationalisant la question de Palestine ouesrdant I'occupation trop colteuse.
Le principal obstacle était la poursuite par Isrdélses politiques d'implantation de
colonies de peuplement, en créant des faits suerain et en compliquant les
problémes. Lorsque les pourparlers de paix ont teébn 1991, le nombre de colons
juifs était de 190 000. Aujourd’hui, il était de 5800, dont 268 000 a Jérusalem.
Dans le cadre de la série de pourparlers en cdessmédiateurs américains ont
souligné que l'objectif visé était un Etat palesim ayant Jérusalem pour capitale.
Or, cette formulation ne précisait pas de quelletipade la Jérusalem actuelle il
s'agissait. Cela était important dans la mesure ledl frontieres d'apres 1967
englobaient des parties que les Palestiniens neidéraient pas comme faisant
partie de Jérusalem. Dans un esprit de compromislélégation palestinienne a la
série actuelle de pourparlers a proposé une villgeate, avec Jérusalem-Ouest
comme capitale d’Israél, Jérusalem-Est comme clpde la Palestine et un libre
acces a tous. Cette proposition a été rejetée.ldragliens se sont orientés vers un
domaine religieux pour justifier leurs politique$ ent cherché a repousser les
pourparlers sur Jérusalem parce qu’ils s’opposadetdute division et tiraient parti
du retard. Jérusalem nécessitait une interventéresse et toute I'évolution de la
situation serait fonction de la décision de rendliezcupation israélienne plus
colteuse a Israél. La forme actuelle des négociatievait étre revue et redéfinie.
Les Etats-Unis se devaient d’adopter une positiettenet équilibrée, car un soutien
inconditionnel a Israél 'enhardissait a poursuiges politiques illégales.

N

10. Les orateurs a laséance de cloture ont exprimé leur gratitude au
Gouvernement turc, a I'OCI et au Comité pour I'eviee des droits inaliénables du
peuple palestinien pour le soutien qu’ils ont ap@oa I'organisation de cette
importante réunion sur Jérusalem. We&ce-Premier Ministre turc a indiqué que

son gouvernement continuerait a ne ménager audont @our assurer un reglement
juste et équitable de la question de PalestineTlauie continuerait a tout faire
pour garantir la position juste de I'Etat de Palesten tant que membre de la
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communauté internationale. Il a émis I'espoir dér J@rusalem devenir un centre et
un symbole de paix et de concorde international@nté donné que la ville
n'appartenait pas a un seul peuple ni a une seliigion. Il a réaffirmé le soutien de
la Turquie a toute initiative de 'ONU et de I'O@I cet égard. L&ous-Secrétaire
général de I'OCI a signalé que la Réunion témoignait de 'actiomowune menée
en faveur de Jérusalem et en solidarité avec EI@CI considérait que la question
de Palestine demeurerait une priorité de ses &ésivien tant que facteur
indispensable a la paix et la sécurité dans laomegi’Observateur permanent de
I'Etat de Palestinea fait remarquer que la reconnaissance internatéanroissante
dont jouissait I'Etat de Palestine avait élargbkse des partenaires qui s’évertuaient
a mettre un terme a l'occupation israélienne. Laeftne était mieux a méme a
présent de poursuivre sa résistance. La commuriatgénationale avait encouragé
les Palestiniens a négocier une fin a l'occupatiomis la bonne foi de leurs
dirigeants n'avait pas été payée de retour. Isaa@éme accéléré I'expansion de ses
colonies de peuplement, révélant ses véritableeniins. Il a engagé la
communauté internationale a amener Israél a reddsecomptes et a payer le prix
de la poursuite de son occupation. Gouvernemeidements, sociétés, institutions
universitaires devraient désinvestir de projetsfipgot a I'occupation. Les colons
devraient étre déclarés criminels et poursuiviveriu de la lIégislation nationale. Si
'occupation était rendue colteuse a Israél, seigahnts pourraient ultérieurement
revenir en toute bonne foi a la table des négamisti Le Président du Comité
pour I'exercice des droits inaliénables du peuplegestinien a loué la dignité des
Palestiniens de Jérusalem, en proie a des difBsuffuotidiennes. Il s’est félicité du
fait que des idées constructives aient été présentéa conclu en indiquant que la
situation a Jérusalem était grave et que la comnméniaternationale était exaspérée
par les provocations d’Israél et qu'il fallait ques provocations cessent. Il espérait
gu’avec l'aide de la communauté internationalepdax triompherait en Palestine.

Le Secrétaire général présente son rapport
sur I'assistance au peuple palestinien

Le 16 mai 2014, le Secrétaire général Ban Ki-maoprésenté a I’Assemblée
générale et au Conseil économique et social un oappntitulé « Assistance au
peuple palestinien » A(69/84; E/2014/75. On trouvera ci-aprés le résumé du
rapport:

Le rapport, présenté en application de la résolut8/100 de I'Assemblée
générale, contient une évaluation de I'assistarftec&vement recue par le peuple
palestinien et une évaluation des besoins restasatésfaire et des propositions
précises pour y répondre efficacement. Il y estiteaompte des mesures prises par
I’Organisation des Nations Unies, en coopératiorcalVAutorité palestinienne, les
donateurs et la société civile, pour venir en adk population et aux institutions
palestiniennes.

Le rapport porte sur la période allant de mai 2@18vril 2014, au cours de
laquelle I'Autorité palestinienne a poursuivi lagaien ceuvre du plan palestinien de
développement national pour 2011-2013 et élaborédauveau plan pour 2014-2016.
A l'appui de ces efforts, TONU a élaboré un plamdce des Nations Unies pour
l'aide au développement de I'Etat de Palestine 2PQ%6 axé sur six domaines
prioritaires : a) autonomisation économique, moyegesubsistance, travail décent et
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sécurité alimentaire; b) gouvernance, état de droistice et droits de I'homme;
c) éducation; d) santé; e) protection sociale;)) efrbanisation, gestion des ressources
naturelles et infrastructure. Les ressources fimes nécessaires a l'assistance
prétée au titre du plan-cadre s’élévent a envirghniilliard de dollars. Cette aide
vient en complément de la programmation humanitadéxrite dans le plan
d’intervention stratégique de 2014 pour le terrgopalestinien occupé, qui est doté
d’'un budget total de 390 millions de dollars.

En juillet 2013, Israéliens et Palestiniens omirig les négociations directes
sur le statut définitif, grace aux considérablefem$ de facilitation déployés sous la
conduite des Etats-Unis d’Amérique, avec I'aide @uatuor. Les parties se sont
mises d’accord sur un programme englobant [I'ensemldes questions
fondamentales relatives au statut définitif, eseat fixé pour objectif de parvenir a
un accord général dans un délai de neuf mois. Toistemalgré la reprise des
négociations, la situation sur le terrain n'a cest® se détériorer du fait de
I'intensification des activités de peuplement etlaeiolence en Cisjordanie et de la
détérioration de la situation humanitaire & Gaza.

Pendant la période considérée, 'ONU a poursu@s sfforts en vue de régler
les problemes de développement et les difficultémanitaires dans le contexte de
'occupation, se consacrant tout particulierementx azones dans lesquelles
I’Autorité palestinienne a été le moins en mesutasslurer ses services, a savoir
Gaza et la zone C et Jérusalem-Est en Cisjordanie.

VIIl. LUNRWA présente un rapport sur la situation sanitaire
dans les territoires occupés

Le 16 mai 2014, a la soixante-septieme Assemblérediale de la santé, le
Directeur général de I'Organisation mondiale de $anté a porté a l'attention de
I’Assemblée un rapport du Directeur de la santél’@dfice de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestinasdie Proche-Orient, intitulé
« Situation sanitaire dans le territoire palestini@ccupé, y compris Jérusalem-Est,
et dans le Golan syrien occupé A/§7/INF/4. Des extraits de son exposé sont
reproduits ci-apres

Situation sanitaire

4. Grace au soutien de 'TUNRWA, du secteur public e$ dutres prestataires de
soins, la situation sanitaire des meéres et desnésfparmi les réfugiés palestiniens
s’'est constamment améliorée depuis la créatiori@ifide. Les progreés en vue de la

réalisation des objectifs 4 (Réduire la mortaligglénfant) et 5 (Améliorer la santé

maternelle) du Millénaire pour le développement; pgemple, sont en bonne voie.

Le taux de mortalité infantile chez les réfugiédegtiniens sur les cing terrains

d’opérations, y compris la Cisjordanie et la ban#eGaza, demeure a des niveaux
comparables a ceux des autres pays hodtes d’'uneeneagénérakeet, en 2013, le

3 UNRWA, données non publiées, 2008. Sur les cergains d’opérations, les taux de mortalité
cumulés a I'échelle de I'Office pour 1 000 naissasiwivantes pour les réfugiés palestiniens
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pourcentage des accouchements se déroulant empeéde personnel qualifié — qui
est de 100 % — est resté stable en Cisjordanie aodans la bande de Gaza.

5. Malgré ces avancées et ces réussites dans le derdaifa santé, I'insécurité
permanente, l'instabilité politique et I'accroissemt de la pauvreté (en particulier
dans la bande de Gaza) ainsi qu'un acces inégaleau | potable ont des
conséquences négatives sur la situation sanitag® réfugiés palestiniens. Les
graves restrictions a la liberté de mouvement desqgnnes et de circulation des
marchandises en Cisjordanie et entre la bande dm,Ga Cisjordanie et les zones
extérieures restent un obstacle majeur au développe socioéconomique et a
'accés aux soins.

6. L'une des principales préoccupations en matieresaeté reste cependant la
charge accrue des maladies chroniques liées au @moempent et au mode de vie, et
des maladies non transmissibles. Comme dans les ypagins du Moyen-Orient, la
transition épidémiologique et sanitaire entre maadransmissibles et maladies non
transmissibles a eu lieu dans le territoire patesti occupé. En conséquence, le
nombre de personnes atteintes de maladies chromigeeuérant un traitement
intensif et colteux (telles que le diabéte ou I'bgtpnsion) qui sont soignées par les
services de santé de 'UNRWA a été en constantemaagation au cours des
derniéres années. Cette augmentation est alimepaéela forte prévalence, trés
préoccupante, des facteurs de risque et comportsmbéis au mode de vie
sédentaire. Une étude clinique portant sur les ssain diabéte chez les réfugiés
palestiniens, qui a été menée récemment sur unnéttba sélectionné de patients
atteints de diabete et soignés par les serviceBUMRWA, a montré que plus de
90 % d’entre eux étaient en surpoids ou obesesr’'at meine moins de 1 sur 5 était
fumeur. L'aggravation de la charge de morbidité dug maladies non transmissibles
et aux facteurs de risque associés et I'accroiseerdes codts de santé qui en
résultent soulignent la nécessité de mettre endavantage I'accent sur un ensemble
de services de prévention primaire, secondaireriatre ayant fait leurs preuves et
d'un bon rapport co(t-efficacité, les activités gremotion et d’éducation en matiére
de santé, I'amélioration du dépistage en vue diaguostic précoce, et un traitement
et une prise en charge de bonne qualité des maladige leurs complications.

7. De plus, I'exposition a la violence — y compris Velence impliqguant des
colons en Cisjordanie — et a la précarité asso@ééasccupation et au blocus dans la
bande de Gaza a de profondes répercussions santéa snentale de la population
réfugiée, tout comme les difficultés économiquesleechdmage élevé. Selon les
données disponibles, les troubles liés au strebssgiroblemes de santé mentale sont
en constante augmentation chez les femmes, lentsnda les adolescents. De méme,
on a constaté une hausse des incidents de violdoomstique; toutefois, cela peut
étre dO au fait que de tels incidents sont plusveat signalés, résultat d’'une
sensibilisation accrue, d'une reconnaissance caoigsdes cas et de l'accés a des
services de soutien. La recherche d’'une soluticesiprobléemes est par conséquent
devenue l'une des priorités sanitaires de 'UNRWAns le territoire palestinien
occupé.

8. En outre, l'aggravation de linsécurité alimentaise des conséquences
négatives sur la situation sanitaire. Aprés deséamnd’instabilité politique et
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d’appauvrissement, I'insécurité alimentaire darsfleyers palestiniens a augmenté.
Selon une étude publiée par I'Organisation desdvetiUnies pour I'alimentation et
I'agriculture (FAO), 'UNRWA et le Programme alimtire mondial (PAM) en
2013, 71 % des ménages dans la bande de Gaza sontémuctéme aprés avoir
bénéficié de 'aide alimentaire de TUNRWA et destr@s institutions. Prés de 46 %
de la population a une alimentation pauvre ou a@auffisante, avec notamment
une consommation réduite de fruits et produitsidast Une grande partie de la
population de la bande de Gaza a déclaré avoirumscan période de difficultés
économiques, a des stratégies de survie dommagealid % de la population
réduit la qualité de son alimentation et 31 %, denbre de ses repas quotidiens.

Conclusions

24. La poursuite du conflit et de I'occupation, I'absend’une solution juste et
durable et les conséquences d'une telle situatiomticuent de nuire a la santé
physique, sociale et mentale des réfugiés palestmills restent gravement touchés
par les inégalités dans I'acceés aux soins et lesices offerts, que les difficultés
économiques, le conflit et ses conséquences ne fpriaggraver, atteignant
désormais les cing terrains d’opérations de 'UNRW& leur droit a jouir du
meilleur état de santé possible de maniére nonridigtatoire et sur un pied
d’égalité est fortement compromis. La crise syrieram cours a touché directement
plus de 500 000 réfugiés palestiniens a I'intéridarla République arabe syrienne,
plus de 250 000 d’entre eux ayant un besoin urgensecours, tandis que plus de
150 000 ont fui vers les pays voisins, ajoutant fdeau qui pése sur
infrastructure des services de santé de 'UNRWRAemtrainant une dispersion
encore plus grande de ses maigres ressources. WMUMNR’efforce cependant
d’'atténuer les effets sur la santé du conflit e$ diésparités socioéconomiques en
dispensant des services de soins de santé primzoreplets les meilleurs possibles.

25. Comme il a été dit plus haut, la réforme de la f@Baen des services de santé
de I'UNRWA, qui s’est accompagnée de [Ilinitiativeelative aux dossiers
électroniques mise en place pour soutenir une apgraqui se veut globale, centrée
sur la famille et sur le patient, permet d'oresdéfa d’améliorer I'efficacité de la
prestation des services, la satisfaction du pateintu prestataire, ainsi que la
qualité des soins.

26. Toutefois, a elles seules, ces réformes ne poursaffire. Il est vital pour la
communauté internationale de renouveler et d’augereson appui a 'UNRWA
pour que I'Office, en collaboration avec les aut@si des pays d’accueil et les
parties prenantes internationales, puisse poursuiet renforcer les réformes
sanitaires nécessaires et continuer a offrir désssde santé de qualité satisfaisante
et a améliorer la situation sanitaire et la quatig vie des réfugiés palestiniens,
malgré les nombreuses difficultés rencontrées.

4 Bureau central palestinien de statistique, FAO, WRet PAM. Socio-economic & food

security survey: West Bank and Gaza Strip, Palest2012.
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Le Sous-Secrétaire général aux affaires polfues
rend compte au Conseil de sécurité de la situation
au Moyen-Orient, y compris de la question palesti®inne

Le 20 mai 2014, le Sous-Secrétaire général ausi@$ politiques, Oscar
Fernandez-Taranco, a fait un exposé au Conseil deusté sur la situation au
Moyen-Orient, y compris la question palestinienDes extraits de son exposé sont
reproduits ci-apres$/PV.7178:

Depuis le débat public que le Conseil a consacrg9eavril a la situation au
Moyen-Orient (voirS/PV.7164, les efforts menés au niveau politique en vuend’'u
solution négociée prévoyant deux Etats se troudamis une impasse. Il importe de
poursuivre les efforts internationaux afin de crées conditions favorables a la
reprise des pourparlers israélo-palestiniens.

Les membres du Conseil se souviendront qu'apréetaiére séance consacrée
par le Conseil de sécurité a la situation au Mo@aient, le Secrétaire général a
appelé toutes les parties concernées et la comnbéiniaternationale a profiter de
maniére constructive de cette période pour trodesrmoyens d’aller véritablement
de I'avant, de peur que l'inaction continue ne caisd a l'instabilité ou ne mette en
péril la viabilité de la solution des deux Etatsa légalement exhorté les Israéliens et
les Palestiniens a faire preuve de prudence etitaréles mesures unilatérales, afin
de se convaincre mutuellement qu’ils sont toujodes partenaires pour I'avénement
de la paix. Cette position se reflete dans les nmxe conclusions du Conseil de
I'Union européenne du 12 mai, lequel a mis l'accent le partenariat spécial
privilégié proposé par I'Union européenne et ex@dds deux parties a trouver un
terrain d’entente et la force politique nécessaita reprise de ce processus.

Entre-temps, les discussions se sont poursuivigsla mise en ceuvre de
I'accord d’unité intra-palestinien signé le 23 dwntre I’'Organisation de libération
de la Palestine (OLP) et le Hamas. Le 5 mai, lesident Abbas et le chef politique
du Hamas, M. Meshaal, se sont rencontrés a Doha gisauter des détails de cet
accord. Le 14 mai, des responsables de I'OLP s¢ momus a Gaza dans la méme
optique. La formation d'un gouvernement de consensational palestinien
composé de technocrates reste I'une des priorg§gsremier ordre de cet accord.

L'ONU demeure favorable a la réconciliation infralestinienne, mais note
gu’il est primordial de rappeler a toutes les fand que ce futur gouvernement
devra respecter les engagements pris par 'OLRVvaisla reconnaissance d’lsraél,
la non-violence et le respect des accords anté&idudnion européenne réaffirme
également, dans les conclusions de son conseil, @ppui a un éventuel
gouvernement de consensus national, dans la mesureelui-ci respecte les
principes énoncés dans le discours prononcé aue(aar le Président Abbas le
4 mai 2011. Si ces conditions sont satisfaites,snespérons que la communauté
internationale aidera ce gouvernement a élaborerpumgramme positif pour
remédier aux difficiles problémes politiques, sétires, économiques et
humanitaires, notamment a Gaza.

A la suite du dépdt auprés du Secrétaire génémlavril, des instruments
d’adhésion a plusieurs traités internationaux,2est 7 mai, cing des neuf principaux
traités relatifs aux droits de 'homme et un destpcoles opérationnels sont entrés en
vigueur a I'égard de la Palestine. Les Pactes nmatgsnaux relatifs aux droits
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économiques, sociaux et culturels et aux droitsiciet politiques entreront en
vigueur le 2 juillet. La Haut-Commissaire des NasdUnies aux droits de I'homme
salue I'engagement pris par I'Etat de Palestineedpecter les normes internationales
relatives aux droits de I'homme figurant dans cestés et de collaborer avec les
organes conventionnels des droits de I'homme qudwmeillent I'application.

Si la situation sur le terrain reste préoccupantas notons que les parties ont
évité une nouvelle escalade pendant cette périesilsle, en dépit de certains
discours contre-productifs. Israél a transféré #6Bions de sheqalim de recettes de

la taxe sur la valeur ajoutée a [I'Autorité palemmme apres déduction de
120 millions de shegalim pour le paiement de I'ealiélectricité.

En Cisjordanie, les forces de sécurité israélisnoet effectué 219 opérations
de perquisition et d'arrestation : 331 Palestiniems été arrétés, 2 ont été tués et
146 blessés, notamment dans des affrontements rmusvlors de manifestations
contre la barriere de séparation. Huit membres ehsgnnel de sécurité israélien ont
également été blessés. Lincident le plus graveudieu le 15 mai, lorsque des
Palestiniens manifestaient pour commémorer le sdeaixieme anniversaire de ce
gu’ils appellent la « Journée de la Nakba », ce ajyprovoqué des affrontements
avec les forces de sécurité israéliennes en Ciajued Deux Palestiniens, des
adolescents jeteurs de pierres, ont été abatt@8 etutres blessés, dont certains par
balles réelles. Il est trés préoccupant d’apprensieéon nos premiéeres informations,
que les deux Palestiniens tués n’'étaient pas amhée semblaient pas poser une
menace directe. LONU demande aux autorités isea@élées de mener une enquéte
indépendante et transparente et exhorte Israélikever ce que ses forces de
sécurité observent rigoureusement les Principebad® sur le recours a la force et
I'utilisation des armes a feu par les responsabiegapplication des lois.

Les attaques de colons ont fait quatre blessémipl@s Palestiniens, dont un
enfant, et endommagé des biens palestiniens, d@3t &bres. Lors de deux
incidents séparés survenus les 5 et 9 mai, resmentént, les biens de I'église
Notre-Dame et les murs de I'église Saint-Georgelesalem ont été couverts de
graffitis anti-Arabes et antichrétiens. Des attajupalestiniennes, consistant
essentiellement en lancers de pierres et de cdskwolotov, ont fait deux blessés
parmi les colons, dont un enfant, et endommagé&éhicules.

Les démolitions ont continué pendant la périodex¥amen : 26 structures ont
été détruites, dont 10 résidences, entrainant pjdadément de 48 Palestiniens, dont
30 enfants. Par ailleurs, et c'est la un fait nauwenquiétant, le 28 auvril, les
autorités israéliennes ont rendu des ordonnancespdision contre au moins 5 des
12 familles de Bédouins palestiniens et de commtémpastorales vivant a Sateh
el-Bahr, prés de Jéricho. L'Etat israélien n'a toujs pas répondu a linjonction
temporaire rendue le 4 mai par les tribunaux isemsl Nous sommes également
préoccupés par les démolitions dans la zone E-1ié#MAdoumim et aux alentours,
le 19 mai notamment. Depuis le début de I'annég,alrait eu 13 cas de démolition
dans cette zone sensible, chiffre supérieur augaklde démolition enregistrés dans
la méme zone au cours des quatre années précéddat2810 a 2013.

La poursuite des activités de colonisation, y compdans Jérusalem-Est
occupée, est illégale en vertu du droit internadloat compromet I'espoir d’'une
solution des deux Etats. Le 14 mai, les autoritgéméliennes ont commencé a
démolir des structures dans I'avant-poste de celdiégal de Maalé Rehavam, pres

de Bethléem, aprés que les tentatives d’évacuaidontaire ont échoué.
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Nous continuons d’étre préoccupés par la situatierguelque 125 prisonniers
palestiniens, dont quelque 90 personnes frappéesed’'mesure d’internement
administratif, parmi lesquelles plusieurs membresQbnseil Iégislatif palestinien,
qui observent une gréve de la faim depuis le 24l gaour protester contre la
politique israélienne d'internement administratie 8 mai, 5 100 autres prisonniers
palestiniens environ ont fait une gréve de la faimne journée en signe de
solidarité avec ces détenus en internement admatist Le Secrétaire général
maintient que ces détenus doivent étre jugés dchéls sans délai.

A Gaza, la situation a été relativement calme papport aux périodes
antérieures. Néanmoins, des Palestiniens ont &€ roquettes qui ont atterri en
Israél. Le 2 mai, des militants palestiniens auraigré sur une patrouille militaire
israélienne prés de la cloture de la frontiere.plagrouille a répliqué. Ces incidents
n'ont fait ni blessé ni dégats. Lors d’'incidentspaies, les forces israéliennes
auraient blessé par balles 6 Palestiniens presadeldture de la frontiére, dont
5 civils et 1 militant, et causé des blessures ehp&cheurs palestiniens.

En méme temps, la persistance d'une situation Imitmiee et économique
difficile, causée par le resserrement du régimecka et la violence, continue d’'étre
préoccupante. Au premier trimestre de 2014, le @eixxhdmage était de 41 %, 10 %
de plus qu’a la méme période en 2013. Au début@kt2une proportion alarmante
— 66 % — de la population active de Gaza de 20 aris! était sans emploi. Gaza
continue d’avoir un besoin urgent de fourniturestd®es a maintenir des services
essentiels et améliorer des infrastructures criggqutelles que les systémes
d’approvisionnement en eau et les services d’assment. Nous demandons encore
une fois que des mesures soient prises immédiatepmm améliorer la situation et
assurer l'ouverture compléte des points de passege Gaza, dont Rafah, afin
d’autoriser les échanges commerciaux légitimes efrculation des personnes.

La situation actuelle illustre également la nédésde s’acheminer vers une
solution structurelle durable aux problemes énequéss de Gaza. La seule centrale
électrique de Gaza, qui manque d’étre fermée tass deux mois, continue de
fonctionner grace a une deuxieme contribution ddaQde 32 millions de dollars
pour l'achat de carburant industriel. Cette conittibn devrait permettre a cette
centrale de continuer & générer de I'électricitéquia la mi-juin. Entre-temps, la
donation palliative d'urgence du Gouvernement twisant a reconstituer les
réservesin situ pour les installations sanitaires et d’approvisiement en eau
essentielles a pris effet. Un autre don de la Banmlamique de développement
viendra a expiration en juin. Nous appelons ledldais de fonds a intervenir et a
maintenir ce filet de sécurité temporaire pour migre aux besoins de Gaza en
électricité, lesquels ne peuvent qu’augmenter patache des mois d’été.

Entre-temps, nous nous félicitons de la reprise deelque 10 projets de
construction de I'ONU, évalués a 14 millions de ldd environ, ainsi que de
I'approbation d'un projet de logements de I'Officke secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dar®arbche-Orient a Rafah, évalué a
17 millions de dollars environ. Six autres proj@ieapprouvés d’'un montant de
12 millions de dollars sont en suspens. En outss, filavaux de construction d’un
montant estimé a 105 millions de dollars doiventae étre approuvés par le
Gouvernement israélien. En résumé, il y a encorubeup a faire pour remédier
aux besoins humanitaires et de développement dea @8z la détérioration des
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conditions de vie de la population civile, y comgptin processus d’approbation plus
prévisible de la part du Gouvernement israélien.

Par ailleurs, le 7 mai, deux Palestiniens, dontiwil, ont été exécutés a Gaza.
lls auraient été condamnés a la suite d’accusatiensollaboration avec Israél. Ces
exécutions ont été menées sans l'autorisation dsi@ent Abbas, en violation du
droit palestinien. Nous sommes profondément prépésupar l'absence d’une
procédure réguliere, le fait que des civils sorgésl par des tribunaux militaires, la
non-application de normes rigoureuses en matiérprdeés équitable a Gaza et les
allégations de mauvais traitements et de tortureamfu les interrogatoires de
personnes, par la suite condamnées a mort. L'ONlthathele instamment aux
autorités de facto a Gaza d'imposer un moratoirmédiat sur les exécutions.

En conclusion, le mois dernier, M. Serry a rappmliéConseil de sécurité que,
si I'on ne définit pas un horizon politique crédible modéle d'Oslo sera réellement
en danger (voiS/PV.7164. Pourtant, on ne saurait faire revenir a la Hégeparties
a la table des négociations sans avoir au préalab$e en place les parametres
nécessaires. Le hiatus actuel des pourparlers peauxedeux parties d’envisager les
prochaines étapes, sur la base des efforts intengiployés par les Etats-Unis au
cours des neuf derniers mois. Le Secrétaire gémésa déterminé a ceuvrer avec les
parties et les partenaires internationaux pour maetin terme a |'occupation
commencée en 1967 et permettre la création d’uh fi&kestinien vivant cote a cote
dans la paix avec Israél a l'intérieur de fronteires et reconnues, ainsi qu’'une
paix juste, durable et globale au Moyen-Orient, foomément aux résolutions
pertinentes du Conseil de sécurité, a la Feuilleadee et a I'Initiative de paix arabe.
Les deux parties ont la responsabilité de ne pasdre de mesures unilatérales, qui
ne feraient que compliquer les efforts de reprise @dégociations.
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